
































































































05 | DOMANDE FREQUENTI
Ho tolto la griglia protettiva dalla 
confezione. È piegato! È difettoso? �

Le viti di regolazione cadono. Non hanno alcun 
filo. Come dovrei collegarli? �

In qualche modo la griglia protettiva traballa e diventa instabile. 
Ho fatto qualcosa di sbagliato? �

Giusto. Dopo aver rimosso le fascette, la griglia 
di protezione è piegata. Stringendo le viti di 
bloccaggio la griglia protettiva rimane dritta. ��  

Sì, è corretto. Le viti di regolazione non hanno 
filettatura. Poiché le viti di regolazione 
vengono fissate e bloccate con i dadi delle 
ruote, non necessitano di filettatura. � 

Sicuramente hai già controllato se il cancelletto 
di sicurezza è installato dritto, vero? Forse uno 
dei nostri profili a U aiuterà a stabilizzarlo. Si 
consiglia di inviarci una foto dell'intera 
installazione, comprese le viti di serraggio, 
tramite WhatsApp o e-mail. Saremo lieti di 
fornirti ulteriore assistenza. �

1.

2.

3.

La porta si inceppa durante la chiusura/apertura. Attutire!  �

Hai altri suggerimenti per me? 	

Questo problema può certamente essere risolto 
facilmente. Prova a vedere se la vite di serraggio 
sul lato della cerniera può essere allentata di 1-2 
giri: il problema sarà risolto. In caso contrario: 
inviaci una foto dell'intero montaggio (incluse le viti 
di serraggio) tramite WhatsApp. Daremo 
un'occhiata e ti daremo qualche consiglio. 
�  

Naturalmente non aprire la griglia di protezione 
integrata più di 90°. Altrimenti la molla integrata 
si romperà e la griglia di protezione non si 
chiuderà più automaticamente. �
     Il 
cancelletto di sicurezza DEVE essere montato in 
posizione verticale sul pavimento.

OH NO!!! ��    ABBIAMO ORDINATO LA 
TAGLIA SBAGLIATA!!! E adesso?

4.

5.

6.

Se ti accorgi di aver ordinato la taglia sbagliata, 
faccelo sapere. Abbiamo una soluzione! Promesso.
��

Tel: +49 5905-6293536 & service@bomi.de

Hai problemi con l'installazione? Inviateci una 
foto o un video dell'assemblea comodamente 
tramite WhatsApp. Saremo lieti di aiutarti.

• 

• 

• 

• 
WhatsApp Support 

• 





INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y MONTAJE
Escalera MIKO con sistema de bloqueo

manual para ascenso y descenso

Bomi GmbH | Otto-Hahn-Straße 24 | 48480 Schapen | Alemania
Tel.: +49 5905-6293536 - Email: service@bomi.de - WhatsApp: +49 176 72117336

IMPORTANTE: ESTAS INSTRUCCIONES SON DE CUIDADO
LEA Y CONSERVE ESTE COMPROBANTE PARA FUTURA REFERENCIA.

La puerta de seguridad para niños cumple con la norma DIN EN 1930:2012
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a. Coloque la extensión centrada
entre las dos secciones de la puerta
utilizando los pernos de conexión.

Importante:

Para facilitar el montaje, 
recomendamos que dos 

personas instalen la 
puerta de seguridad.

Pa
re

d

Pegue la pegatina a la pared.
A continuación, coloque el
soporte de pared sobre el
tornillo de sujeción y colóquelo
en la pegatina de la pared.

02 | MONTAJE SIN TALADRAR

c. Fije los rieles de
conexión
centralmente en
las transiciones.

Si tiene alguna pregunta o problema,
contacte directamente con el soporte
de WhatsApp con fotos y vídeos.

b. Inserte los 4 tornillos de fijación en la puerta,
por el exterior de las secciones.
Precaución: ¡Sin rosca, simplemente presione!

+49 176-72117336

a

b



d. Coloque la estructura
de la puerta en el marco
de la puerta.
Apriete los tornillos de
sujeción de ambos lados
en la parte inferior.

Para garantizar el correcto funcionamiento
y la estabilidad de la puerta de seguridad
infantil, debe instalarse siempre de forma
recta de pared a pared.

!

Si tiene alguna pregunta o problema,
contacte directamente con el soporte
de WhatsApp con fotos y vídeos.

+49 176-72117336

Apertura de la puerta
de seguridad Miko:

Sujete el asa, coloque el 
pulgar a un lado, delante del 

deslizador, empuje el deslizador 
hacia la izquierda y levante l

igeramente la puerta.

e. Apriete el tornillo de sujeción
superior del lado de la bisagra
hasta que el tirador quede
alineado con la cerradura y el
pasador plateado se inserte en el
embudo de la parte inferior.
Alinee verticalmente usando
solo un nivel (¡no lo coloque
sobre la puerta!).

f. Retire las bridas de ambas puertas ¡y
listo! :-) Las puertas deben cerrarse
manualmente.
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03 | MONTAJE CON TALADRO

Pa
re

d

Tornillo

a. Atornille los cuatro soportes de pared a
la pared a la altura correcta.

Soporte de pared

Se incluyen tornillos sencillos para el montaje en pared.
Utilice los tornillos adecuados según el material de la pared.!

Tornillo de sujeción

! La puerta no debe quedar suspendida en el aire en el extremo. Debe apoyarse en el suelo.

c. Inserte los 4 tornillos de sujeción en los laterales de
la puerta, en la parte exterior de las secciones.
Precaución: ¡Sin rosca, simplemente empuje!

Consejo:
Deje las bridas colocadas

para mayor estabilidad
durante la instalación y

retírelas solo en el paso g.

b. Coloque la extensión centrada entre
las dos secciones de la puerta usando
los pernos de conexión.

Importante:

Para facilitar el montaje, 
recomendamos que dos 

personas instalen la 
puerta de seguridad.



g. Retire las bridas de ambas puertas ¡y
listo! :-)
Las puertas deben cerrarse
manualmente.

! La puerta no debe quedar suspendida en el aire al final. Debe estar apoyada en el suelo.

d. Fije los rieles de
conexión
centralmente en
las transiciones.

e. Coloque el conjunto
de la puerta en el marco
de la puerta.
Apriete los tornillos de
sujeción en ambos lados
de la parte inferior.

f. Apriete el tornillo de
sujeción en el lado de las
bisagras hasta que la manija
esté recta hacia la cerradura y
el pasador plateado esté
insertado en el embudo de la
parte inferior. Use un nivel de
burbuja para alinearlo
verticalmente (¡no lo coloque
sobre la puerta!).

03 | MONTAJE CON TALADRO









INSTRUKCJA OBSŁUGI I MONTAŻU
Wchodzenie i schodzenie po schodach MIKO

z ręcznym systemem blokowania

Bomi GmbH | Otto-Hahn-Straße 24 | 48480 Schapen | Niemcy
Tel.: +49 5905-6293536 - Email: service@bomi.de - WhatsApp: +49 176 72117336

WAŻNE: NALEŻY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ TĘ INSTRUKCJĘ I 
ZACHOWAĆ JĄ DO WGLĄDU W PRZYSZŁOŚCI.

Bramka zabezpieczająca dla dzieci jest zgodna z normą DIN EN 1930:2012
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04 | AKCESORIA
MIKO

Dla modelu  Akcesoria: bomi.de/zubehoer-tuergitter

Podkładki ochronne na ścianę
w celu ochrony przed pęknięciami i śladami

Numer artykułu: 1342-10

+ Skuteczna ochrona ścian, krat, balustrad i ram
przed uszkodzeniami

+ Nie są wymagane żadne dodatkowe narzędzia
+ Dostępne w zestawie 4 sztuk

POSZERZANIE
Do bramki zabezpieczającej dla dzieci Miko

Y-ADAPTER

do montażu na poręczy schodów

+ W 10 | 20 | 30 | 40 | 50 cm
+ Łatwy montaż bez użycia narzędzi

MONTAŻ PODKŁADEK OCHRONNYCH NA ŚCIANĘ

INSTALACJA ROZSZERZEŃ

INSTALACJA 
ADAPTERA Y

Podczas montażu kratki wystarczy wsunąć ją 
pomiędzy ścianę a śruby zaciskowe.

Zamiast śruby zaciskowej należy zamontować ją po 
stronie barierki kratki (na górze i na dole). Zamocuj 
nakrętkę koła w taki sam sposób, jak śrubę zaciskową.

Kliknij tutaj, aby obejrzeć 
film instruktażowy 
dotyczący montażu 

podkładki ochronnej na 
ścianę

Włóż przedłużenie do kratki w taki sam sposób jak śruby zaciskowe. 
Zamocuj szynę łączącą do dolnej części kratki i do przedłużenia.

+ Dostępne zestawy 2 lub 4 sztuk
+ Do tralek o średnicy do

60 mm

! W przypadku stosowania okrągłych stóp słonia bramka dla dzieci
może nie opierać się całkowicie na podłodze, w zależności od
szerokości przejścia.



05 | Często zadawane pytania
Rozpakowałem kratkę ochronną. Jest 
wygięty! Czy jest uszkodzony? �

Śruby regulacyjne przepadają. Nie mają nici. 
Jak mam je przymocować? �

Z jakiegoś powodu kratka ochronna chwieje 
się i jest niestabilna. Czy zrobiłem coś źle? �

To prawda. Po zdjęciu opasek kablowych 
następuje wygięcie kratki ochronnej. Dokręcając 
śruby blokujące, uzyskujemy proste ustawienie 
kratki ochronnej. ��  

Tak, to prawda. Śruby regulacyjne nie mają 
gwintu. Ponieważ śruby regulacyjne są 
zaciskane i blokowane nakrętkami kół, nie 
wymagają gwintu. � 

Na pewno sprawdziłeś już, czy bramka 
zabezpieczająca jest zamontowana prosto, prawda? 
Być może jeden z naszych profili U pomoże go 
ustabilizować. Najlepiej jest wysłać nam zdjęcie całej 
instalacji, łącznie ze śrubami zaciskowymi, przez 
WhatsApp lub e-mail. Chętnie pomożemy Ci dalej. �

1.

2.

3.

Drzwi zacinają się podczas zamykania/otwierania. Głupi! �

Czy masz dla mnie jeszcze jakieś wskazówki?	

Na pewno można to łatwo naprawić. Sprawdź, czy 
śrubę mocującą po stronie zawiasu można 
poluzować o 1–2 obroty – to rozwiąże problem. 
Jeśli nie: Prosimy o przesłanie nam zdjęcia całego 
zestawu (łącznie ze śrubami zaciskowymi) przez 
WhatsApp. Przyjrzymy się temu bliżej i damy ci 
kilka wskazówek.
�  

Oczywiście, nie należy otwierać wbudowanej kratki 
ochronnej pod kątem większym niż 90°. W przeciwnym 
wypadku wbudowana sprężyna pęknie i kratka ochronna 
nie zamknie się automatycznie. �
      A bramka 
zabezpieczająca MUSI być zamontowana w pozycji stojącej 
na podłodze

O NIE!!!  ��       ZAMÓWILIŚMY ZŁY 
ROZMIAR!!! Co teraz?

4.

5.

6.

Jeśli okaże się, że zamówiłeś niewłaściwy rozmiar, 
daj nam znać. Mamy rozwiązanie! Obiecano. ��

Tel: +49 5905-6293536 & service@bomi.de

Masz problemy z instalacją? Możesz 
nam przesłać zdjęcie lub film ze 
spotkania wygodnie przez WhatsApp. 
Chętnie pomożemy.



KONTAKT
dla klientów Bomi

BOMI GMBH

Otto-Hahn-Straße 24

D-48480 Schapen

KONTAKT

www.bomi.de
service@bomi.de
Tel.: +49 5905-629 35 36 
Whatsapp: +49 176-72 117 336

ADRES ZWROTNY

Bomi GmbH
Otto-Hahn-Straße 24
D-48480 Schapen

ŚLEDŹ NAS:

  
#bomi
#bomikindermöbel
#bomisicherheit

Zeskanuj
kod i

zamów
onlinen

www.bomi.de
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